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ten”, der Debatte um den failed state (der “gescheiterte
Staat”) bzw. des im Scheitern begriffenen Staates und
des Staates “als Finca” am Beispiel von Guatemala aus-
einander. Kalny geht im Einzelnen auf den Polizeiappa-
rat, das Militdr und Justizwesen, die Wirtschaftseliten
und kriminelle Gruppierungen (Drogenkartelle etc.) ein.
Erneut zeigt die Autorin einen sicheren Stil in der Dar-
stellung der Konzepte. Allerdings, wer die rezente gua-
temaltekische Geschichte kennt bzw. wer sich mit der
Gegenwart Guatemalas beschéftigt, fiir den ist die ab-
schlieBende Bemerkung, der mittelamerikanische Staat
zeichne sich “durch Instabilitdt, das Auftreten neuer
maichtiger Entititen und die Anwendung extremer For-
men der Gewalt im 6ffentlichen Raum aus” (310), nicht
neu. Fiir dieses Kapitel hitte man sich als Leser ge-
wiinscht, dass entweder an dieser Stelle Vorschldge zur
theoretischen Prizisierung anhand des Landerbeispiels
folgen oder neue Forschungsthemen deutlicher aufge-
deckt wiirden.

In Kapitel 7 schlieBlich, den Schlussfolgerungen zu
allen detaillierten Analysen, ist man als Leser/Leserin
neugierig, wie die Autorin ihr zu Beginn formuliertes
Gesamtziel, das “Aufstellen einer Matrix”, einlost. Das
Ergebnis ist jedoch etwas blass, weil etliche Analyseer-
gebnisse bereits im Vorausgehenden préasentiert wurden
und sich daher der Eindruck einer Wiederholung ergibt.
Hier hédtte man sich stattdessen einen deutlicheren fina-
len Ausblick gewiinscht, der neue Erkenntnisse zusam-
menfiihrt und Forschungsliicken in den Theorien wie
fiir das Fallbeispiel aufzeigt. Diese Schwéchen sollen
aber nicht den iiberaus positiven Gesamteindruck
schmélern. Die Arbeit ist hochst informativ und stellt
einen wertvollen Beitrag in der historischen Aufarbei-
tung sozialer Bewegungen in Lateinamerika dar. Die
Zusammenfiithrung von Theoriedebatten mit formalen
und informalen staatlichen Entwicklungen macht sie
insbesondere interessant fiir Lateinamerika-Wissen-
schaftler sowie fiir Politik- und Sozialwissenschaftler.
Fiir alle Guatemala-Interessierten, die sich mit dem Hin-
tergrund der aktuellen sozio-politischen Proteste und
mit ihren Akteuren in Guatemala beschéftigen, ist sie
ein Muss.

Antje Gunsenheimer

Kasten, Erich, Katja Roller, and Joshua Wilbur
(eds.): Oral History Meets Linguistics. Fiirstenberg:
Verlag der Kulturstiftung Sibirien, 2017. 211 pp. ISBN
978-3-942883-30-6. Price: € 26,00

Oral history is a phenomenon that — under different
names — has been dealt with for centuries by ethnogra-
phers, linguists, and relatively recently by historians as
well. This material is indeed unique and for that reason
it is no surprise that referring to it can sometimes help
considerably reconceptualize development paths of sci-
entific disciplines or even produce new scientific meth-
ods (see, for example, “Writing Culture” edited by
James Clifford and George E. Marcus or “Voices of the
Past” by Paul Thompson).
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The idea behind the book titled “Oral History Meets
Linguistics” published by Kulturstiftung Sibirien (Ger-
many) first came up during a same-titled workshop held
at the Freiburg Institute for Advanced Studies in De-
cember 2015. The main conclusion arrived at then was
that linguists and historians (and, I would suggest, an-
thropologists) having a shared interest in oral history
would only benefit from the possibility of closer coop-
eration, and the work being reviewed here is a good il-
lustration of that.

The first three articles and the text no. 5 are based on
the authors’ experience with Siberian/North-related ma-
terials and in a sense constitute reports on the projects
they undertook. Erich Kasten, drawing on Itelmen mate-
rials, discusses ways of and difficulties with transmis-
sion of endangered languages and cultures to younger
generations and makes a rather predictable conclusion
as to the possibility of multiple use of the recorded ma-
terials (13-30). Despite the excessive sociolinguistic da-
ta presented on dialects of the Sami and Komi lan-
guages, the article by Michael RieBler and Joshua
Wilbur (31-64) gives the impression of a concise and
clear critique pointing to the fact that the relationship
between oral history studies and linguistics is not in it-
self sufficient and to the widely known practice of oral
history being collected among indigenous peoples of the
North in the ethnic majority’s languages (depending on
a country, these can be Russian, Finnish, and other lan-
guages), and thus to how “the multilingual context in
which all Arctic indigenous societies exist today has
scarcely been considered relevant by oral history re-
searchers in social sciences” (36). A few more touches
can be added to this picture. Indeed, the practice men-
tioned above has been around for quite a long time now.
One of the most striking examples of it — and this is just
one of the many examples out there — is the hundreds of
oral stories recorded by Boris Dolgikh among the Enets
and Nganasans in the middle of the 20th century. Al-
though this unique source, only partially published,
made up the basis for further academic research, we
should admit its limitedness pertaining to the fact that it
is only available in Russian. It is a regrettable fact that
this way of collecting oral history still exists today. And
one more comment should be made in this regard. The
article by Riefler and Wilbur does not mention the vast
majority of corpora of texts in languages of the peoples
of Siberia and the North that have been created in Rus-
sia over the last 7 or 8 years (see, for example, <http://
corpora.iea.ras.ru/corpora/index.php>; <http://siberian-
lang.srcc.msu.ru/en/about>, etc.), and the existence
thereof does not allow seeing the relationship of lin-
guists, anthropologists, and oral history studies exclu-
sively in a negative light.

Igor Krupnik and Lyudmila S. Bogoslovskaya share
their experience in gathering local ecological knowl-
edge in the far northeast of Russia (65-82) which is
unique not only in terms of the breadth of their material
on weather and ice conditions in Chukotka but also due
to the fact that they managed to move away from the
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concept of knowledge integration to that of interaction
and finally to co-production. I believe that this kind of
model can be seen as exemplary both in the “aca-
demics-indigenous peoples” relationship and more gen-
erally in relation to any attempts at gaining knowledge,
at least in the social sciences and humanities.

The last article in the section on the North is written
by Sonya Kinsey (107—119) who used her fieldwork ex-
perience with so-called First Nations English among
Witsuwit’en in British Columbia (Canada) to reflect on
the issue of researchers’ aspiration to look for “real”
and “authentic” languages, rightly considering such an
approach (following Nikolas Coupland) as “conceptual
error” (109).

The remaining five articles analyze cases which are
much more “linguistic” in nature, and these can only be
formally seen as relating to the North, for example, the
article by Katja Roller on the phenomenon of Welsh,
with the starting point in her research being the phrase
“We was, we was all working in the colliery” (147).
Building on the analysis of non-traditional habitual pro-
gressives in Welsh, she concludes that linguistics and
oral history “per se [are] closely linked, ... [and] can
profit from each other” (156). The overarching idea of
the editors of the book about this close and productive
cooperation can also be found in the articles about reli-
giolect of Kerala Jews by Ophira Gamliel (83—105), the
structural analysis of “La Geste d’Asdiwal” by Michael
Diirr (121-146), and the dialogical nature of oral history
interviews based on video-taped testimonies of Holo-
caust survivors presented in an article of Cord Pagen-
stecher and Stefan Pfander (185-207).

Of great interest to me was the analysis of the term
Service du Travail Obligatoire (Zwangsarbeit or Forced
Labour) made by Annette Gerstenberg (159-184). Her
conclusion about the dependence of the meaning of the
term STO (referring to either an institution or an indi-
vidual) on a speaker’s personal experience, that is
whether he/she knows/has read about this phenomenon
or has experienced it him-/herself, made me recall the
wide use of the term “korennye malochislennye narody
Krainego Severa, Sibiri i Dal’nego Vostoka” or KMNS
(Small-Numbered Indigenous Peoples of the Far North,
Siberia, and the Far East), which denotes a special cate-
gory of the Russian population, in relation to some
small-numbered groups, including non-ethnic ones
(KMNSniki), and to individuals (I am a “KMNSnik”). I
believe that in this case the same logic works in the se-
mantic load of the term as in the case with the term
STO. Just ... given the historical context of the term
STO, we seem to have got a somewhat not very nice
analogy here.

In my view, the book — although not quite clearly
structured — is a success, but I would more readily re-
commend it to students rather than specialists in the
field. I believe, it is the former who will benefit most
from seeing the complexity, the pluses and minuses of
close collaboration between representatives of different
fields of knowledge in their work on oral history, and it
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is them who should stand a better chance of making
such collaboration actually happen.
Dmitriy Funk

Kolig, Erich (Hrsg.): Maban — das Paranormale bei
den Aborigines Australiens. Geschichten erzdhlt von
australischen Ureinwohnern. Berlin: Frank & Timme,
2017. 100 pp. ISBN 978-3-7329-0329-0. Preis: € 19,80

Das vorliegende Buch ist das Ergebnis mehrjahriger
Feldforschungen des Ethnologen Erich Kolig bei den
australischen Aborigines insbesondere im Nordwesten
des australischen Kontinents. Er hat dort seit Beginn der
1970er Jahre wiederholt und iiber lange Zeitraume bei
den lokalen Aborigines-Gruppen Datenerhebungen vor
allem in der Region der Kimberleys durchgefiihrt und
zu verschiedenen Aspekten der Lebenswelt der Aborigi-
nes wiederholt Biicher publiziert. Dazu zdhlen “The
Silent Revolution. The Effects of Modernization on
Australian Aboriginal Religion” (Philadelphia 1981),
“The Noonkanbah Story. Profile of an Aboriginal Com-
munity in Western Australia” (Dunedin 1987) und
“Dreamtime Politics. Religion, World View, and Utopi-
an Thought in Australian Aboriginal Society” (Berlin
1989). Der Autor, der zuletzt Honorary Fellow fiir Reli-
gion an der Otago University im neuseeldndischen Dun-
edin war, fokussierte dabei, wie zum Teil aus den Titeln
ersichtlich ist, iiberwiegend auf Fragen des Kulturwan-
dels sowie der Religion und Mythen der Aborigines.
Danach und daneben beschéftigte sich der Autor auch
mit Themen, die Neuseeland und/oder den Islam betref-
fen und mit seinen Feldforschungen in Indonesien, Af-
ghanistan und Vanuatu in Verbindung stehen. Das vor-
liegende Buch ist also mit einigem zeitlichen Abstand
zu den erwihnten Biichern dhnlicher Thematik erschie-
nen, basiert aber auf Geschichten, die ihm bereits in den
1970er und 1980er Jahren erzdhlt und von ihm aufge-
zeichnet wurden. Im Untertite] des Buches vermerkt
Kolig, dass er die in dem Buch gesammelten Geschich-
ten der australischen Ureinwohner herausgegeben und
mit einer Einleitung versehen hat. Er nimmt sich damit
zuriick und sieht sich eher als Vermittler und Sprach-
rohr, um Sichtweisen zu transportieren und Kenntnis
von der Vielfalt indigen-australischer Uberlieferungen
zu liefern. Sich Geschichten erzihlen zu lassen, zu do-
kumentieren und zu sammeln und schlieBlich wiederzu-
geben im Sinne von “herausgeben”, scheint manchem
eine vergleichsweise einfache Aufgabe. Das ist es aber
nicht. Die Inhalte der Geschichten und insbesondere die
komplexen und schwer durchschaubaren Bedeutungszu-
sammenhinge miissen zuerst dechiffriert, in unsere
westlich-abendléndischen Verstindniskategorien “iiber-
setzt” und strukturiert werden, und dies gelingt nur
durch vielmaliges Nachfragen und Unterbrechen der er-
zdhlenden Informanten. Und es gelingt nur, wenn man
auf jahrzehntelanges Vorwissen aufbauen kann, welches
zum Teil noch zu einer Zeit gewonnen werden konnte,
als die Aborigines unbefangener als heute bereit waren,
ihr zum Teil geheimes Wissen mit AuBenstehenden zu

Anthropos 114.2019


https://doi.org/10.5771/0257-9774-2019-1-263

